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LIBOR MARTINEK

VIDENSKY POLONISTA BONIFACY MIAZEK MA SEDMDESAT

Dlouholety védecko-pedagogicky pracovnik Ustavu slavistiky Videfiské univerzity msgre prof.
dr hab. dr. Bonifacy Miazek je slavistou pohnutého Zivotniho osudu.

Narodil se 27. bfezna 1935 v Kolonii Szczerbacké v Radoméfském vojvodstvt, v roce 1959
ukongil Vy33f duchovni semindf v Sandoméfi a od roku 1965 pobyva v Rakousku. V letech 1967-
1972 studoval slovanské literatury, filozofii a historii uméni na Videfiské univerzit&, kde v roce
1977 ziskal doktor4t obhajobou kniZné vydané price o povéleiné poezii Kazimierza Wierzyniského
Die lirische Beschreibung im Nachkriegsschaffen Kazimierz Wierzynskis, v roce 1984 se habilitoval
kniZn€ vydanou praci Polnische Literatur 1863-1914. Darstellung und Analyse (1984 Wien). Od
roku 1973 ptedn4si polskou literaturu na Ustavu slavistiky Videfiské univerzity, v roce 1984 byl
jmenovén docentem slavistiky. Ve Vidni plisobf rovnéZ jako duchovni pastyf v jedné z tamnich
far, v roce 1989 byl jmenovan inful4tem.

Bonifacy Miazek se zabyvé poezif, literdrni historif a liter4rn{ kritikou. Pro videniské studenty
i rakouské polonofily Miazek pfipravil pFiruCky Polnische Literatur 1863—1914 (1984), Polnische
Literatur des Mittelalters und der Renaissance (1993) a v roce 1995 vydal obs4hly vybor z obou
knih doplnény o nové stat€ pod titulem Studien zur polnischen Literatur (Frankfurt am Mein).
V roce 1998 pak editorsky pfipravil knihu Adam Mickiewicz, Zycie i dzieto. K literdméhistorickym
pracim B. Miazka patii knihy Szkice interpretacyjne (1979 Londyn), Teksty i komentarze (1983
Londyn) a zmin&nd publikace Polnische Literatur 1864-1914. Darstellung und Analyse (1984
Videti). Teksty i komentarze viak v Polsku nebyly dostupné, proto vy$lo v roce 1996 v Sandométi
jejich druhé roziifené vydénf. Miazkovou zatim posledn{ praci je soubor Przygoda z ksiqzkg. Wy-
bér szkicoéw i recenzji o poezji i prozie (Wroctaw 2004).

Bonifacy Miazek je aktivnf rovn&Z jako editor basnickych antologif, mj. pfipravil knihu Stowa
na pustyni. Antologia wspélczesnej poezji kaplanskiej (1971 London), k niZ dvodni slovo napsal
Karol Wojtyla, tedy nyn&jii papeZ Jan Pavel IL..

Jako basnik Miazek debutoval v roce 1963 na strankich mésiéniku Wigz a krome toho uvefej-
fioval poezii, recenze a odborné staté v &asopisech Tygodnik Powszechny a Przewodnik Katolicki,
pozdgji mj. v periodikdch Kultura (PafiZ), Wiadomosci (Londyn), Kontynenty (Londyn), Przemia-
ny (Rim). Prvnf sbirku vert vydal pod titulem Ziemia otwarta (1967 Paris) a po delsi odmice
sbirku Wiersze (1984 London). Vybor z Miazkovy poezie vy¥el v Polsku pod nizvem Powrdt do
domu (1991 Katowice) s ivodnim slovem Edmunda Rosnera. N4sledoval v Anglii vydany polsky
vybor ver§( Sandomierskie wirydarze (2004 London) a polsko-némecky vybor Szukam domu — Ich
suche ein Zuhause (2005 Wroclaw) v pfekladech Karla Dedeciuse, Rudolfa von Jouanne a Joanny
Ziemské. V bfeznu 2004 vy3el v Opavé vybor z Miazkovy poezie Ndvrat domii v pfekladu autora
t&chto fddkd. Bonifacy Migzek obdrZel n&kolik literdrnich cen, za celoZivotni tvorbu mu byla
v roce 1972 udélena prestiZznf Cena Koscielskych.
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VerSe Bonifacyho Miazka byly zafazeny do n€kolika vyznamnych bésnickych antologii, z nich
uved'me alespoil Na mojej ziemi byt Oswiecim (1987), kterou edi¢né pfipravil Adam A. Zych a jeZ
vysla polsky a némecky. Ukazky z basnické tvorby Bonifacyho Miazka byly pfeloZeny do fady
evropskych jazykd, vySly na strinkéch &asopisd v Rakousku, Némecku, Ceské republice a na Slo-
vensku.

Podrobné;jsi informace o jeho Zivoté a dile jsou obsaZeny ve sborniku Szkice do portretu Boni-
Jacego Miqzka (2000 Kielce), do n&hoZ prispéli jak studenti polonistiky Vysoké $koly pedagogic-
ké v Kielcich, tak graduovani polonisté z Kielci i odjinud.

Videfiskému slavistovi lze popfit hodné sil do dal¥i tviréi a odborné price polskym zvoldnim
»Sto lat!*



